Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any of
the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming are
checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / Le titre de couverture manque

Coloured maps / Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d’autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

\/ Tight binding may cause shadows or distortion along

interior margin / La reliure serrée peut causer de
'ombre ou de la distorsion le long de la marge
interieure.

Blank leaves added during restorations may appear
within the text. Whenever possible, these have been

LInstitut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exem-
plaire qui sont peut-étre uniques du point de vue bibli-
ographique, qui peuvent modifier une image reproduite,
ou qui peuvent exiger une modification dans la métho-
de normale de filmage sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed /
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

Showthrough / Transparence

AN

/ Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary material /
Comprend du matériel supplémentaire

Pages wholly or partially obscured by errata slips,
tissues, etc., have been refilmed to ensure the best
possible image / Les pages totalement ou
partiellement obscurcies par un feuillet d’errata, une
pelure, etc., ont été filmées a nouveau de fagon a
obtenir la meilleure image possible.

Opposing pages with varying colouration or
discolourations are filmed twice to ensure the best
possible image / Les pages s’opposant ayant des
colorations variables ou des décolorations sont
filmées deux fois afin d’obtenir la meilleure image

omitted from filming / Il se peut que certaines pages possible.
blanches ajoutées lors d’'une restauration
apparaissent dans le texte, mais, lorsque cela était
possible, ces pages n’ont pas été filmées.
Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below /

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10x 14x 18x 22x 26X 30x
12x 16x 20x 24x 28x 32x



No. 262.
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Acte pour ériger le comté €lectoral de
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Seconde lecture, lundi, 12 mars 1855,

M. DurRESNE.

QUEBEC:

IMPRIMR PAR LOVELL ET LAMOUREUX,
RUR LA MONTAGNE.



1855.] BILL. [No. 262.

Acte pour ériger e conité électoral de Montcalm en une
municipalité séparée, et y établir un bureau d’enregis-
trement.

ATTENDU que le comté de Leinster est d’une trop grande étendue

pour que ses habitants puissent avoir aceés au bureau -de la mu-
nicipalité et au bureau d’envegisirement, sans encourir des. frais de

Préambule.

voyages et des dépenses inutiles, etqu’afin de remédier 3 ces dépenses et

5 inconvénients, il devient nécessaire de diviser le dit comté;—A ces
causes, qu’il soit statué, ete., comme suit :

I Le comté électoral de Montealm, tel que borné et -déerit par Dacte
16 Vie., chap. 152, formera et sera: un comté :séparé pour-toutes les fins

municipales et de Penregistrement de titres, autant .qu'il Pest pour les 8

10 fins de la Teprésentation.

Il. Le conseil municipal du dit comté de -Montcalm sera formé de la
‘méme maniére, et aura, daxs ses limites, la -méme existence comme
corps, les mémes - capacités,: pouvoirs, ‘autorité, juridiction et attribu-
tions qu’ont, par la loi, -ou qu’auront -par la suite, les conseils-:des mu-

15 nicipalités de comté dans le Bas-Canada. . .

HII. Les réglements de la présente municipalité- de Leinster resteront
en vigueur dans la dite municipalité de Montcalm jusqu’d ce qulils
soient abrogés ou amendés. par le conseil municipal du dit comté de
Montcalm, et les dettes et obligations dues & la municipalité de Leinster

2 ou dues par elle, et qui originent des paroisses, townships on partie d’i-
ceux, compris dans les limites du dit comté de Montcalm, seront payées
4 la municipalité du dit comié de Montcalm.

IV. Tous les officiers de la dite municipalité du comté de Leinster
seront responsables envers le conseil municipalde Montcalm, pour Pargent

95 regu dans les limites d’icelui, & toutes fins et intentions quelconques,
comme s'ils eussent été les officiers de la dite municipalité de Montcalm.,

V. Le dit conseil de la rﬁunicipalité de Montcalm tiendra ses séances
dans un local convenable, dans la paroisse de Ste. Julienne de Rawdon,
jusqu’a ce qu’il ehoisisse un autre lieu.

%, VI A toutes les élections qui seront ci-aprés tenues pour un membre
pour représenter le dit comté €lectoral dans Passemblée législative, la

nomination et la proclamation devront se faire dans la dite paroisse de
A423
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Ste. Julienne, jusqu’a ce que le conseil de la dite municipalité de Mont-
calm ait choisi un,autre lieu qu’il croira plus convenable, par une ma-
jorité absolue de ses membres. .

VII. Un bureau d’enregistrement de titres sera établi pour le comté
de Montcalm, tel que limité et borné par Pacte relaté ci-dessus dans la
premiére section du présent acte.

VIII. Un registrateur pourra étre nommé en aucun temps aprésla
passation de cet acte pour le dit comté, par la méme autorité et de la
méme maniére que sont nommés les autres registrateurs dans le. Bas-
Canada: lequel registateur sera tenu de fournir les mé&mes garanties, 19
et il aura les mémes devoirs, responsabilité, pouvoirs et attributions que
les autres registrateurs du Bas-Canada. :

IX. Le-dit bureau d’enregistrement devra étre tenu dans la paroisse
ou township ol le conseil municipal du dit comté de Montcalm tiendra
ses séances. 1

X Les limites du comté de Leinster, tant pour les fins municipales
que pour les fins de Denregistrement, seront restreintes aux limites
actuelles du comté électoral de 1’Assomption, tel que borné et décrit par
P’acte 16 Vie., chap. 152.

XI. Aussitdt aprés la mise en opération du présent acte, il sera loi- 9o
sible au gouverreur, lieutenant gouverneur ou a la personne ayant I'ad-
ministration du gouvernement de ceite province, de I’avis du conseil .
extécutif, d’ordonner quels seront les titres, sommaires, registres, livres,
index, documents ou papiers maintenznt au bureau d’enregistrement de’
Leiuster, et affectant aucune propriété fonciére ou héritage située dans 95
le dit comté de Montcalm, dont des copies certifiées devront étre four-
nies par le registrateur du dit comté de Leinster au registrateur du
comté de Montcalm, pour I'usage du bureau de ce dernier; et d’ordon-
ner combien, par qui et comment seront payés les frais de telles copies
certifiées. 30

XII. Cet acte sera un acte public, et commencera & prendre effet,
le , et pas plus tot.



